L 31/32

Diario Oficial de la Unién Europea

5.2.2008

(Actos adoptados en aplicacion de los Tratados CE/Euratom cuya publicacion no es obligatoria)

DECISIONES

CONSEJO

DECISION N° 1/2008 DEL CONSEJO CONJUNTO UE-MEXICO
de 15 de enero de 2008

por la que se aplica el articulo 9 de la Decisién n° 2/2001 del Consejo Conjunto, de 27 de febrero de
2001, sobre el establecimiento de un marco para la negociacion de acuerdos de reconocimiento
mutuo

(2008/93/CE)

EL CONSEJO CONJUNTO

Vistos la Decisién n°® 2/2001 del Consejo Conjunto UE-México
y, en particular, su articulo 9, y el Acuerdo de Asociacién
Econdémica, Concertacién Politica y Cooperacién entre la Comu-
nidad Europea y sus Estados miembros, por una parte, y los
Estados Unidos Mexicanos, por otra (en lo sucesivo, «el Acuerdo
Globaly), y, en particular, su articulo 47,

Considerando lo siguiente:

(1) En principio, a més tardar tres afios después de la entrada
en vigor de la Decisién n° 2/2001, el Consejo Conjunto
debe disponer los pasos necesarios para la negociacion de
acuerdos de reconocimiento mutuo.

(2)  La formulacion de recomendaciones por organismos pro-
fesionales de ambas Partes podria impulsar y facilitar la
negociacién de acuerdos de reconocimiento mutuo. Con-
viene que las Partes evalten la coherencia de tales reco-
mendaciones con el Acuerdo Global y con las decisiones
adoptadas por el Consejo Conjunto creado por dicho
Acuerdo. Una vez efectuada esa evaluacion, las autorida-
des competentes de las Partes podrian iniciar las nego-
ciaciones.

(3)  La evaluacion de las recomendaciones formuladas por
organismos profesionales correrd a cargo del Comité
Conjunto, con arreglo a lo dispuesto en el articulo 48,
apartado 2, del Acuerdo Global.

DECIDE:

Articulo 1

1. La Partes alentardn a los organismos profesionales perti-
nentes representativos en sus respectivos territorios a que for-
mulen al Comité Conjunto recomendaciones sobre reconoci-
miento mutuo, con objeto de que los proveedores de servicios
cumplan, en todo o en parte, los criterios aplicados por cada
Parte para la autorizacion, obtencién de licencias, operacién y
certificacion de los proveedores de servicios, en particular de
servicios profesionales.

2. Al recibir una recomendacién de las contempladas en el
apartado 1, el Comité Conjunto la estudiard para determinar si
es coherente con el Acuerdo Global y con las decisiones adop-
tadas por el Consejo Conjunto creado por dicho Acuerdo.

3. Cuando, de conformidad con el procedimiento establecido
en el apartado 2, se determine que una recomendacién de las
contempladas en el apartado 1 es coherente con el Acuerdo
global y con las decisiones del Consejo Conjunto y las auto-
ridades competentes consideren que hay un nivel suficiente de
correspondencia entre las normativas pertinentes de las Partes,
estas negociardn, a través de esas autoridades competentes y con
el fin de poner en prictica dicha recomendacion, un acuerdo de
reconocimiento mutuo de los requisitos, cualificaciones, licen-
cias y demds disposiciones.
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4. Los acuerdos a que se refiere el apartado 3 se celebrardn
en el plazo mutuamente acordado mediante una decision del
Consejo Conjunto, que podrd abarcar, entre otros, los siguientes
aspectos:

a) equivalencia de las cualificaciones, incluidos la educacion, la
experiencia y los exdmenes superados;

b) equivalencia de los cddigos de conducta y de ética;

¢) desarrollo profesional y educacién continua para mantener la
equivalencia;

d) conocimientos locales, sobre cuestiones como las leyes, las
normas, el idioma, la geografia o el clima locales;

e) equivalencia de los requisitos relativos a la proteccion de los
consumidores, como el seguro de responsabilidad profesio-
nal;

f) tratamiento especifico de las licencias temporales de breve
duracién.

Articulo 2

La presente Decision entrard en vigor el primer dia del segundo
mes siguiente al de su adopcién por el Consejo Conjunto.

Hecho en Bruselas, el 15 de enero de 2008.

Por el Consejo Conjunto
La Presidenta
P. ESPINOSA CANTELLANO




